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Don’t take hand tool safety for granted

SUPERVISOR TALK

Too many people take hand tool safety for granted, both at home and at work

Household jobs usually are light, so sometimes you can get away with using a tool improperly or substituting one for
another. Our work, however, makes it imperative to use the correct tool for the right job. Choosing an incorrect tool, using
it the wrong way or using one in poor condition can result in injury or shoddy work.

Choose the right tool for the job

Would you use an ax to drive nails? No, you would probably use a claw hammer. It's the less obvious misuse of tools that
sometimes gives us the most trouble, like using a screwdriver or a file as a pry bar. Problems also can come from trying to
get by with a tool that's not the right size for the job. A common mistake is using a wrench that's the wrong size for the
nut, or one with a handle that’s too short. This can result in scraped knuckles or a broken wrench.

How many times have you seen a person slip a cheater pipe over a wrench handle for more leverage on a tight nut? In
many cases, the cheater pipe slips off the handle and the worker loses his or her balance and falls. And often it's off a
ladder.

Don't take chances. Get the right tool, even if it takes you a few minutes longer. You'll probably save yourself lots time in
the long run.

Only use tools in good condition

A hammer’s head that comes off is less dangerous than one that has a head that just wiggles a little. In the first case, we
know the hammer is dangerous and fix it. In the second case, we never know when the head will twist enough to glance
off the work, or just fly off.

Tools in proper condition have handles and heads that are solid and fit securely, and cutting edges that are sharp. It's
usually the dull tool that hurts you. Tools should be kept clean of dirt and grease. If a tool doesn’t meet these
qualifications, don’t use it. Otherwise, you're asking for trouble.

Use tools properly

Few of us are experts when it comes to using every type of tool. If you don’t know how to use a tool, don’t be afraid to ask
someone who does. Here are a few tips for using tools properly:

1. Pull a wrench, don't push.

2. Use the full handle of the hammer. If not, you could lose control.

3. Always cut away from yourself.

4. Be sure to wear eye protection if there is a chance of chips or flying particles.
5. Don't use a file without a handle.

6. Don't use a chisel or screwdriver as a pry bar.

Carry and store tools safely

If you carry tools in your hands, keep sharp or cutting edges covered and hold them away from you.

Use a toolbox or belt when carrying many tools. Don'’t carry them in your pockets. Keep the toolbox in order so you can
easily find the tool you need without getting cut or injured.

If someone wants to borrow one of your tools, hand it to them - don't toss it.

Hand tool safety depends on the right tool for the job — in proper condition — used correctly — and carried and stored
safely.
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Note: A supervisor talk record form can be found on the last page.

For more information, log in to the Risk Control Customer Portal at travelers.com/riskcontrol. (Need help? Read
our Regqistration Quick Guide.) You also can contact your Risk Control consultant or email Ask-Risk-
Control@travelers.com.
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Don’t take hand tool safety for granted

SUPERVISOR TALK RECORD

How the topic applies to this job:

Additional topics covered:

Attendees:

Print name: Signature:

Date:

Supervisor/Foreman Signature:

Jobsite/Project #:

NOTE: You may type in your own information on all lines of this form, except “Signature”. However, to keep your
information you will need to save this file under a different name.



TRAVELERSJ‘ CONTROL DE RIESGO

REDUZCA RIESGOS. EVITE PERDIDAS. SALVE VIDAS.

No tome la seguridad de herramienta de mano para concedido

PLATICA DE SUPERVISOR

Demasiadas personas toman la seguridad de herramienta de mano para concedido, tanto en casa como en el
trabajo

Trabajos domésticos por lo general son ligeros, lo que a veces puede salirse con la suya utilizando una herramienta
inadecuada o sustituir una por otra. Nuestro trabajo, sin embargo, hace que sea imprescindible utilizar la herramienta
correcta para el trabajo correcto. Eleccion de una herramienta incorrecta, utilizada de manera equivocada, o en un en mal
estado puede causar lesiones o trabajo de mala calidad.

Elegir la herramienta adecuada para el trabajo

¢,Quieres usar un hacha para conducir clavos? No, probablemente se utilizarias un martillo. Es menos obvio el mal uso
de las herramientas que a veces nos da mas problemas, como usar un desarmador o un archivo como una palanca. Los
problemas también pueden ocurrir con una herramienta que no es el tamafio correcto para el trabajo. Un error comun es
usar una llave que es el tamafio incorrecto de la tuerca, o una con un mango que es demasiado corto. Esto puede
resultar en las manos raspadas o una llave rota.

¢ Cuantas veces has visto a una persona meter un tubo de trampa en el mango de una llave para hacer mas influencia en
una tuerca apretada? En muchos casos, el tubo se resbala del mango y el trabajador pierde su equilibrio y se cae. Y a
menudo es de una escalera.

No se arriesgue. Obtenga la herramienta correcta, incluso si se lleva unos cuantos minutos mas. Probablemente ahorrara
mucho tiempo en el largo plazo.
Utilice s6lo herramientas en buen estado

La cabeza de un martillo que puede ser deslojada es menos peligrosa que uno que tiene una cabeza que solo se mueve
un poco. En el primer caso, sabemos que el martillo es peligroso y lo puedes arreglar. En el segundo caso, nunca
sabemos cuando se va a torcer la cabeza suficiente como para que se desloje.

Herramientas en buen estado tienen manijas y los cabezas que son sélidas y en forma segura y bordes cortantes que
son filosos. Por lo general es la herramienta sin filo que te lastima. Las herramientas deben estar limpias de suciedad y
grasa. Si una herramienta no cumple estos requisitos, no la use. De lo contrario, usted esta buscando problemas.

Utilice las herramientas adecuadamente

Pocos de nosotros somos expertos en lo que respecta a la utilizacién de cada tipo de herramienta. Si usted no sabe
cémo usar una herramienta, no tenga miedo de preguntar a alguien que tenga experiencia. Estos son algunos consejos
para utilizar correctamente las herramientas:

1. Jale una llave, no la empuje.

2. Use todo el mango del martillo. Si no, puede perder el control.

3. Siempre corte hacias fuera de usted.

4. Asegurese de usar proteccion para los ojos si hay una posibilidad de astillas o particulas voladoras.
5. No utilice una lima sin un mango.

6. No utilice un cincel o un desarmador como palanca.

Transportar y almacenar las herramientas con seguridad

Si lleva las herramientas en las manos, mantenga las herramientas con filo o cortantes cubiertos y manténgalos lejos de
usted.
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No tome la seguridad de herramienta de mano para concedido

Utilice una caja de herramientas o un cinturén de herramientas. No los carge en los bolsillos. Mantenga la caja de
herramientas en orden, de esta manera usted puede encontrar la herramienta que necesita sin costarse o lastimarse.

Si alguien quiere usar de sus herramientas, déselas en mano - no las lanze hacia ellos.

Seguridad de herramienta de mano depende de la herramienta adecuada para el trabajo - en buen estado - se usa
correctamente - y transportados y almacenados de forma segura.

Nota: Una forma de expediente de platica del supervisor se puede encontrar en la Gltima pagina.

Para mas informacion, visite nuestro Website en travelers.com/riskcontrol, p6ngase en contacto con su
consultor de control de riesgo por e-mail a Ask-Risk-Control@travelers.com.
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No tome la seguridad de herramienta de mano para concedido

EXPEDIENTE DE LA CHARLA DE SUPERVISOR

Cbémo se aplica este tema a este trabajo:

Temas adicionales cubiertos:

Asistentes:

Nombre en letra de molde: Firma:

Fecha:

Firma del supervisor:

Lugar de trabajo/proyecto #:

NOTA: Puedes escribir informacién necessaria sobre todas las lineas de esta forma, con excepcion de la “firma”. Sin
embargo, para ahorrar tu informacion necesitas salvar este archivo bajo diferente nombre.



